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2. Mirz 1959

Herrn Wolfgang Reinhardt
Bavaria-Filmplatz 7
Minchen-Gelselgastelis

Lieber Wolfgang, -

Thr Brief (vom 26, Februar) an meine Mutter, der uns

heute erreichte, ist streng, aber gerecht. Gerecht, vor allem
beziiglich der Herglinze vor Vertragsabschluss und der unleug-
baren Tatsache, dass dieses Abkommen nach vielen und schier
ersohtpfenden Gespriichen und Verhandlunzen erst zustande kam.
Gerecht aueh 1st fh# PBrief an mich und zwar besonders den Wirr-
war betreffend, den ich hinsichtliech meiner Kopfgrippe angerich-
tet. Alles in allem steht fest, dass sowohl meine Mutter ;wie
auch ich - zwei im fibrigen durechaus besonnene und gzar nicht zu
Gelstesabwesenheiten neigende Damen - es fin dieser Sache an der
wahren ,unentwesten Geistesgegenwirtigkelt haben fehlen lassen.
Warum, das welss der Teufel. Bis zum mewlssen Orade welss aber
sogar ich es. Wihrend wir niimlich zu Vertragsunterhaltungen
immer bereit und aufgelegt waren, nahmen wir dann von den endgiil-
tigen Formulieruncen keine rechte Kenntnis (ieh perstnliech nahm
ilberhaupt keine), und diesausschl?esslich, weil es sich da
um eine Vereinbarung so freundschaftlicher Natur handelte.
Natiirlich war das fehlerhaft und unrecht, nicht nur uns selbst,
sondern auch Thnen gegenilber. Denn wie unendliech verdriesslich
muss es doch fﬁr%ﬂ;o sein, sich jetzt plttzlich unseren Finwin-
den stellen zu sollen, und nun gar die grosse Arbeit, die das
vortreffliche "Welssbugh" Thnen gemaocht hat, bedaure iech von
Herzen.

7u Threm Brief an mich vom 26. Februar m¥chte ich mich "ehro-
nologiseh”",- das heisst gemiss dem Ablauf Threr BRemerkungen,
Erkldrunzen und Diskussionspunkte Hussern:

1l.) Die Summe von & 25.000 fiir die deutschen (und europiischen,
soweit Co-Produktionen und Synchronisationen betroffen sind)
Rechte i1st und bleibt ein "relativ niedriger Preis fiir das gros-
se Deuvre."Als BUDDENBROOKS noch eintellig seplant war, hatten
wir filr glew dlese Rechte DM 150.000 zu beanspruchsn, und nunaehr
haben wir DM 225.000 zu erhalten. Im fibrigen erzielt, soviel

ich welss, noch das windigste Hauptmann-Stilek DM 100.000, und

eln Vergleieh 2zwischen dem Frwerb der Reghte ggghvﬁﬁfgqf&hqugﬂﬁ
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?.) (entspricht Threm I)?Sie irren, wenn Sie melnen, wir hitten
in all unseren bisherigen Vertrigen eine prozentuale Beteiligung
erhalten oder zugesichert bekommen . Der nben erwihnte Vertras
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BUDDENBROOKS sieht fiir den europHischen Markt (also deutsches
Original ‘und "etwaige" Synchronisationen, sowie "runs" in deutscher
Sprache mit anderssprachigen Untertiteln) keinerleil Beteiligung
unsererseits vor. Wir haben aber auch (und hier gerate ich notge-
drungen in Thren Paragraphen IV) keinerlei "Option auf die Welt-
rechte" vergeben,- geschwelipge denn, dass wir eine solehe Ontion
unentgeltlich vergeben h#itten.

Dagepen besteht folgende Verabredung: die angelsHchsischen
Rechte sind grundsitzlichiph den um den Freis von DM 225,000 erwor-
benen deutsch-suropiischen Rechtenausgenommen. Sollte der Film in
England oder Amerika synchronisiert oder mit deatschen Untertiteln
laufen, so erhalten wir Jewsils 30 Frozent vom Netto-Produzenten-
antell. Sollteg auf der anderen Sdte, die Engllinder oder Amerikaner
sich entschliessen, einen eigenen BUDDENBROOKE=-Film zu drehen, 8o
stilnden uns 70 Prozent des Frllises zu, falls dieser Film auf dem
Roman und nicht nachweisbar auf dem deutschen Irehbuch beruhte.
Z'zen die Angelsachsen in irgend wesentlichen Tellen das deutsche
Drehbueh zu, s0o bek¥men wir wilederum 30 Prozenty der FKaufsumme.

Sie sehen #lso: ganz go unrecht habe ich nicht Zehabt, als ich den
gwischen Thnen und uns bestehenden Vertrag "uniiblich" (in manchen
Punkten) nannte.

3.) (Entsprie ht dem Endparagraphen Ihrer Ziffer I): Hier haben Sie
teilwelse recht und sollen, was uns betrifft, zur inze recht haben|
In der Tat ergibt sich aus der Formullerunz des Vertrages niecht,
dass wir nach fiinf - oder sechs- Jahren die bisher an uns geleiste-
ten Zahlungzen zuriickerstatten "miissen". Es ergibt sich nur, dass
wir unter Umstidnden (wenn wir n#mliech den vollen Kaufpreis nisht re
tourniert hitten) fiir alle Zeiten uns aller Rechte beseben hiitten,
elnen ZAUBERBERG-Film herstellen zu lassen, und dies nur, weil wir,
vor langer 7Zeit einmal, den bescheidenen Retrag von # 25.000 erhiel
ten. V8llig recht, aber, sollen Sie infofern behalten, als ja wirk-
l1ech nicht anzunehmen 1st, dass Sie eine immerhin nicht unerhebliche
Summe Geldes und enendlich wviel Yilhe ausschliessliech zu dem Zwecke
investierenywiirden, um kainen ZAUBERBERG-Film herzustellen. Lassen
wirs also hiebsl.

li.) (Pntspricht Threm Punkt II, sowie Threm Punkt V): Das Miss-
verstindnis an dieser Stelle ist nicht nur eine;in der Tat missver-
stindlichen Formulierung des Vertrages, sondern ausssrdem und gang
besonders dem Briefe des Herrn Dr. Rothe an meine Mutter (vom 2.1.
195G) zuzuschreiben,- diesem Briefe, der ja iiberhaupt so herzhaft
dazu beitrug, meine Mutter zu verschrecken und die gegebtwHrtige Kon
fusion anzurichten. Schreibt doch Herr lothe: "Fs bestand Elinver-
stBndnis,zwischen den Partelen, dass die Verpflichtung hinsichtlich
der Mitwirkung des Herrn Wolfgang Reinhardt eben nur bedingt iiber-
nommen werden kann, da ja einerseits nicht fiir alle Zukunft fest-
steht, dass Herr Reinhardt iiberhaupt 1n der lLage ist, seinsr Ver-
pflichtung nachzuk->mmen (h¥here Gewalt k¥nnte dies ja verhindern)
und andererseits nicht sinmal f{ibersehbar ist, ob eln Rechtserwerber
sich einer solchen Verpflichtunz esbenfalls unterwerben (%) wird.
Gerade wenn es aufgrund des Optionsvertrages zum Frwerb der Weltver:
f{lmungsrechte kommen sollte und etwa efn grosser amerikanischer
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Produzent die Verfilmung durchfiihren sollte, 1at nicht unbedingt

slcher, ob Herr (%) Relnhardt ein so weltgehendes ¥{tbestimmungs-
recht gesichert werden kann., Aus diesen iriinden konnte die Ver-
pflichtune nur bedingt iibernommen werden: denn es 1sat ja fiir den
Hechtswrwerber nicht zumutbar, elnen Betrag von ¥ 25,000 - bis

£ 50,000 zu zahlen und gewirtig sein zu miissen, dass die Verfllmung
nicht durchgefihrt werden kann, well dle Redingung der Mitwirkung
des Herrn lHasinhardt unerfiillbar geworden i1st.” (Unterstreichunzen
meine. )

Und nun sagen Sie selbst: sieht diea?d3¥aht dies nieht so aus,
nls wollten Sie berechtigt seln, die Banhsa ganz ohne weiteres dann
zu verkaufen, wenn ein gut-bietender BHsdazenty/den”ilifherzustellen

€5, (_winschte, ohne Sie zum Produzenten desselben zu ernennen ? Dr. Roéhe

stellt es so.dar,- zweifellos rsegen Thre Absicht, und ebenso zwel-
fellos zur (M berechtigten) Sorge meiner Mutter.

Da S1e ja aber berseit sind, diesen Paragraphen neu zu formulie-
ren,und Ihr eventuelles "nicht=in-der-lage-=Sein" auf Tod oder vtilli-
ze Arbeitsunfihigkeit zu limitieren, haben wir natiirlich nichts
. einzuwenden und sind auch nicht mehr beunruhigt beziiglich eines

zielen k¥nnten. Um iibrigens nochmals unseren Vertrag BUDDENBROOKS
vergleichend zu erwihnen: in diesem Vertrag i1st dem Produzenten
ausdriicklich verboten, die Rechte waelter zu verkaufen oder auch nur
zu belelhen,~ wobei nur die ilblichen Verlelh-Vertrige aussenommen
sindl S1e sehen also wlederum, dass ich, trotz den einmangs be-
schiitit zugegebenen Unstimmigkeiten in meiner Narstellung, essen-
tiell sehr wohl wusste, wovon ich sprach, wenn ich sagte, ein Ver-
trag der vorliegenden Sorte seil mir noch nie vor Augen gekommen.

Und nun, so scheint mir, bin ich am Ende.

Ich fasse zusammen:
a), entgegen meinem PBrief vom 5. Februar 1959, sind wir bereit,
die an Sie vergebenen Reg¢hte ‘iber den ZAUBERB'RG =sqbfs Jahre lang
"vergeben" sein zu lassen; nach Ablauf von sechs Jahren sind wir
berechtipgt, Sie daran zu erinnern, dass Sle,im Laufe eines weite-
ren Jahres mit der Herstellung des Filmes beginnen miissen; beginnen
S1e im Taufe dieses weiteren Jahres mit der Herstellung des Filmes
nioht, so sind wir kerechtimst - wennglelech keineswegzs verpflichtetls
die Rechte zuriiskzufordern. Fordern wir die Rechte zuriick, =- sel
es zu diesem, sel es zu elnem spiteren Zeitpunkt, so sind wir ver-
pfliehtet, die von Thnen bis dahin gelelistete Mindestzahlune von
& 25,000 zu retou‘rnieranr%a&m Sie alss danm @ine mimadlesls 2- I'q‘é-._.-gg

emanmqﬁﬂfkh;'ﬁ?, Sie werden so freundlich sein, die immer wieder auftauchende
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Formulierung des vorliegenden Vertrages: "Sowelt Wolfgang Reinhardt
zu solcher Mitwirkung in der lage 1st" dahin abzuindern, dass Sie
durchaus und unbedingt verpflichtet sind, als Produzent des Films
in jedweder Version zu funmzieren, es se! denn, Sie wHren nicht mehz
am Teben oder durech ¥rankheit vHE1llig ausserstand gesetzt, ''berhaupt
noch zu arbeliten.




. | | 1 T 1 ¥ > - + 1 L & -
» 1K 1AY 111 ) Imer ., INKT , 1 L¢ ¥
- - y 1 - ' f : 4 ~ | rt
sate ] I f ! . 1ar, { -
» g 13 £ negl - e lal™ 1 Yl ¥ 1 ™ -~ ™ O P ¥ a
3 1 | ! ¢ 31l b 1na ' a ¢ TN anan  r . { r o

1 1 { 11 \ a v » w i 2y o o5 i o 3 »
i } x ] al CONTT TAT v &Y 1 1 4 o 1 o ta Nalol
y | ey 4 m a1l a i - X & b v [~ - f T ol Pl ~
o Y *71 5 : b 1 1 ¥ o] 2 = | . v 1 i £
| 11 { 1 1 ahun 1y 1 y 1 1r 0o VY y 3 1
v O % » g e n - . . 4 .
1 1 1 1 1 | | . 1 \118san 1 1 ;
. Y 1
10 »11 1 i ~ 1 y N
R 1 . - § 11 8 - -
il /| Li rid L i A 2 i Ly *1
2 § 3 rEm . . P
ne 11 an )\, 3 37 17 ] 10 - ! 1 " 11 . . oo I rl
1 2 . . ) ’
n 3 Ak . - . " » ¥ v
. } 1 ] - 1 [ 1 { 1 » 1 11 -
. 1 v . 4 - e 1 > ’
¥ { | 1 T 1 wii 1 ' ar % 1 ' 1 1 f -
11 A
i ls
¥ ] t '] valan 7 4 158 {
. H 7 ’ l l
royr ™ . .f i ¢ faany turm .l i . L1 1
s & Bk
T » 3 vl
- ] s - " = ha
P, s T - 17 fea NN | 1 al
3 1Nrl ] ' 4 11l ] . L, | Ll | A
¥ o 1 1 i
: 1 M - “ s % raF Aan o1z1"4 11
rOTITaas Il M i 3 AT ! .
" . ! I
T = 1 R 3 a y | an a
o L 4
| 1 J *
. 3 ’ P 4 v n 4
S £ ' aan atrap 3 ¥ q 1 1 11
1
' o 4 n + M
. 3 sl f I " § I )
I 1 1e | 1 1 M » Il ;
'
S |

Miinchner Stadd Sy D q



